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Seen for the legalization of the signatures of: 

0 Paul Remeijer 

by me, mr. Rajesh Sardhanand Gopisingh, civil-law notary, 
practising in Haarlemmermeer, 

The Netherlands. 

Hoofddorp, October 20, 2010 

 



  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

Country: The Netherlands 
This public document has been signed by: 

mr R.S. Gopisingh 
acting in the capacity of: 
“civil-law notary 
bears the seal of: 
mr R.S. Gopisingh, notaris te 
Haarlermermaer 
certified by the Registrar of the Court 

' in Haarlem, 
no:3362/2010 

Haarlem, 21 october 2010 e 
Signed by: C.G. Hoog2zú48 e           
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POWER OF ATTORNEY PODER 

  

       

  

.. By the following legal instrument, RECKITT BENCKISER SOUTH MEDIANTE EL PRESENTE INSTRUMEN RESKITT-BENCKISER 
AMERICA HOLDING BV, (the company), herein represented by the SOUTH AMERICA HOLDING BV , (la añíá) en este acto 
signatories below, does hereby appoint JOSÉ GUILLERMO representada por los firmantes, otorgan poder a JOSE GUILLERMO 
CAPITO ALVAREZ, ecuatorian citizen, resident in Quito, Republic CAPITO ALVAREZ, ciudadano ecuatoriano, residente en Quito, 
of Ecuador, bearer of identity card No. 1710873710, with full power República del Ecuador, portador de la cédula de identidad No. 
of attorney on behalf of the issuer, to act as authorized agent and 1710873710, para que a nombre de la poderdante, actúe como 
comply with all obligations that RECKITT BENCKISER SOUTH apoderado general y cumpla con las obligaciones que la compañía 
AMERICA HOLDING BV might have in Ecuador, as well as to be RECKITT BENCKISER SOUTH AMERICA HOLDING BV, tenga en el 
held responsible before any civil, judicial and administrative país, así como pueda responder ante las autoridades civiles, judiciales y 
authorities for any claim or trial against RECKITT BENCKISER administrativas de cualquier reclamación o juicio en contra de la 

"SOUTH AMERICA HOLDING BV , in his capacity as shareholder of compañía RECKITT BENCKISER SOUTH AMERICA HOLDING BV, en 
RECKITT BENCKISER ECUADOR S.A. In witness hereof, the su calidad de accionista de RECKITT BENCKISER ECUADOR S.A. Y 
undersigned hereby issues this Power of Attorney on September para que así conste, los firmantes otorgan el presente poder el 30 de 
30th, 2010. This proxy will be effective from September 30th of septiembre de 2010. Este poder estará vigente desde el 30 de 
2010 to September 29th of 2011. septiembre de 2010 hasta el 29 de septiembre de 2011. 

THE COMMON SEAL OF  RECKITT BENCKISER SOUTH EL SELLO RECONIDO DE RECKITT BENCKISER SOUTH AMERICA    HOLDING PA 
WAS HEREUI IXED FUE COLOCAD 

   

    

RECKITT BENCKISER NV 
anaging director) 
represented by 

P. Remeljer 

RÍA 

Reck!tt Benckiser (South 
America) Holding BV 
RB-entity-nr: 490 

- — Siriusdreef 14, 
NL-2132 WT, Hoofddorp 
P.O. Box 721 
NL-2130 AS Hoofddorp 
T +31.23.5584588 
F +31.23.5584590 

www.reckittbenckiser:<om 
Bank: PMorgan Chase 66.18.01.462, IBAN NL18CHASC561801462. 

y - Nasrd: e 4 
seat: Th gi nr. Chamber of Commerce: 34334682.  



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

  

ZON DE PROTOCOLIZACION:- A petición del Doctor José Capito 

Alvarez, afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha, bajo el número mil 

doscientos cuarenta y uno, con esta fecha y en cuatro fojas útiles, 

NY < protocolizo en el Registro de escrituras públicas de la Notaría Primera de 

> este Cantón actualmente a mi cargo, los documentos que anteceden.- - - - 

Quito, Marzo dieciocho del dos mil once. 

   
Es fiel y TERCERA COPIA CERTIFICADA del 

documento que antecede, protocolizado hoy ante mí; y, en fe de ello la 

confiero sellada y firmada en Quito, a dieciocho de Marzo del dos mil 

once. 

 


